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Kod

C1

2
C3
c4
c5
C6
7
c8
9

C10

Cele ksztatcenia dla zajec

Cel

Przygotowanie studentéw do praktycznego zastosowania narzedzi ttumaczeniowych w pracy ttumacza oraz
zapoznanie z teorig ttumaczenia.

Zapoznanie ze specyfikg przektadu ustnego.

Zapoznanie z ¢wiczeniami memoryzacyjnymi i mnemotechnikami.

Wyksztatcenie i rozwiniecie umiejetnosci notowania podczas ttumaczenia.

Wyksztatcenie i rozwiniecie umiejetnosci parafrazowania i zastepowania elementéw ttumaczenia.
Wyksztatcenie i rozwiniecie umiejetnosci autokorekty w trakcie ttumaczenia.

Zapoznanie z zagadnieniami ekwiwalencji przektadowe;j.

Wyksztatcenie i rozwiniecie umiejetnosci ttumaczenia tekstéw méwionych zawierajacych daty i nazwiska.
Wyksztatcenie i rozwiniecie umiejetnosci ttumaczenia tekstéw specjalistycznych.

Wyksztatcenie i rozwiniecie umiejetnosci oceny jakosci ttumaczenia w kontekscie zjawiska interferencji
jezykowej.

Wymagania wstepne

Zaawansowana wiedza i umiejetnosci z zakresu gramatyki, leksyki (w szczegdlnosci synonimii i antonimii) jezyka rosyjskiego
i jezyka polskiego.

Kod

Efekty uczenia sie dla zajed

Metody weryfikacji

Efekty uczenia sie dla osiagniecia efektéw

Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

wil

w2

W3

ul

u2

kierunku A .
uczenia sie dla zajec
FWS_K1_W02, Kolokwium ustne, Ustna
zna i charakteryzuje rodzaje przektadu ustnego oraz FWS K1 W03, analiza i autoanaiiza
opisuje jego specyfike. FWS K1 W04, rzektadu podczas zaied
FWS_K1 W06 P P &
posiada podstawowg wiedze z zakresu technik FWS_K1 W04, KoIo.kW|lum ustne,IUstna
. . ) ; . analiza i autoanaliza
memoryzacyjnych i prawidtowo je dobiera. FWS_K1 W10 Ly
przektadu podczas zajec
wymienia rézne rodzaje ekwiwalencji przektadowe;j FWS_K1 W04, Kolokwium ustne, Ustna
i r{)zréznia jew tekécicje wyjsciow mJi c?ocelow m J FWS_K1_WO6, analiza i autoanaliza
J y) y ym. FWS K1 W10 przektadu podczas zajec
Umiejetnosci - Student/ka:
FWS_K1_U04, Kolokwium ustne, Ustna
stosuje w praktyce wiedze z zakresu teorii przektadu FWS_K1_U05, analiza i autoanaliza
FWS K1 U08 przektadu podczas zajec
FWS_K1_U04, Kolokwium ustne, Ustna
umiejetnie stosuje metody translatoryczne FWS_K1 U06, R i’
N . analiza i autoanaliza
w zaleznosci od typu ttumaczenia ustnego. FWS_K1 U08, rzektadu podczas zaied
FWS_K1_U09 P P &
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u3

U4

us

u6

u7

potrafi powtérzy¢ tekst z zachowaniem tempa
wypowiedzi nadawcy.

potrafi wykona¢ ttumaczenie prostego tekstu
nieprzygotowanego i trudniejszego po uprzednim
przygotowaniu.

wiasciwie sporzadza notatki niezbedne dla
ttumaczenia i wtasciwie z nich korzysta.

ocenia jako$¢ tltumaczenia z punktu widzenia zjawiska
interferencji jezykowe;j.

wykonuje autokorekty w trakcie ttumaczenia.

Kompetencji spotecznych - Student/ka:

K1

Lp.

jest gotéw /-a do statej weryfikacji, rozwoju

i doskonalenia posiadanych przez siebie umiejetnosci
i wiedzy z zakresu ttumaczenia ustnego

i wykorzystania ich w réznych formach aktywnosci
badawczej i zawodowej.

Tresci programowe

Tresci programowe dla zajec

Specyfika przektadu ustnego i jego rodzaje.
Cwiczenia przygotowujace do ttumaczenia ustnego.
Sporzadzanie notatek w ttumaczeniu ustnym.

Techniki ttumaczenia konsekutywnego (ttumaczenie
przemdwien, audycji radiowych, anegdot i tekstéw
piosenek).

Przektad symultaniczny (ttumaczenie negocjacji
handlowych, filmdw, ttumaczenie prawnicze,
ttumaczenie a vista).

Btedy jezykowe i btedy ttumaczeniowe.

Rodzaje ekwiwalencji przektadowej. Koncepcje
ekwiwalencji. Ekwiwalencja i adekwatnosc.

FWS_K1_U01,
FWS_K1_U15

FWS_K1_U01,
FWS_K1_U14,
FWS_K1_U15,
FWS_K1_U16,
FWS_K1_U17

FWS_K1_U02,
FWS_K1_U03

FWS_K1_U01,
FWS_K1_U04,
FWS_K1_U05,
FWS_K1_U06,
FWS_K1_U07,
FWS_K1_U09

FWS_K1_U01,
FWS_K1_U04,
FWS_K1_UO05,
FWS_K1_U06

FWS_K1_K01,
FWS_K1_K02,
FWS_K1_K04,
FWS_K1_K06

dla zajec

Eft.ekil:y uczenia sie dla
zajec

W1, U1, U2, K1

W1, W2, U1, U2, U3, K1
U2, U5, K1

W1, W2, Ul, U2, U4, U5,
K1

W1, W2, U1, U3, U4, U7,
K1

U5, U6, K1

W3, K1

Informacje dodatkowe

Kolokwium ustne, Ustna
analiza i autoanaliza
przektadu podczas zajec

Kolokwium ustne, Ustna
analiza i autoanaliza
przektadu podczas zajec

Kolokwium ustne, Ustna
analiza i autoanaliza
przektadu podczas zajec

Kolokwium ustne, Ustna
analiza i autoanaliza
przektadu podczas zajec

Kolokwium ustne, Ustna
analiza i autoanaliza
przektadu podczas zajec

Kolokwium ustne, Ustna
analiza i autoanaliza
przektadu podczas zajec

Formy zaje¢

Warsztaty
Warsztaty

Warsztaty

Warsztaty

Warsztaty

Warsztaty

Warsztaty
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Forma zajec Metody i formy prowadzenia zaje¢

Warsztat Dyskusja, Metoda analizy przypadkéw, Metoda ¢wiczeniowa, Praca w grupach, Korekta
¥ indywidualna

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

- obecnos¢ na zajeciach
- aktywny udziat i zaangazowanie w trakcie zajec

- znajomos¢ zalecanej literatury przedmiotu oraz zagadnien omawianych w trakcie zajec
Warsztaty - pozytywne oceny z ttumaczen tekstéw zaliczeniowych wg kryteridw:
a) tres¢ (60%)
b) poprawnos¢ jezykowa (20%)
c) prezentacja (20%)

Literatura

Obowiazkowa

Gilies A., Tlumaczenie ustne. Poradnik dla studentéw, Krakéw 2001.
Hejwowski K., Kognitywno-komunikacyjna teoria przektadu, Warszawa 2004.
Lipinski K., Vademecum ttumacza, Krakéw 2006.

Rozan J. F., Notatki w ttumaczeniu konsekutywnym, Krakéw 2002.

Ll

Dodatkowa

1. Tryuk M., Przekfad ustny srodowiskowy, Warszawa 2006.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

4 - - - *

Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze_znlaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

Warsztaty 30
Przygotowanie do zajec 10
Czytanie wskazanej literatury 10
Przygotowanie do zaliczenia 10
taczny nakiad pracy studenta L|czba630dzm
Liczba punktéw ECTS ECZT S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Kod

FWS_K1_K01

FWS_K1_K02

FWS_K1_K04

FWS_K1_K06

FWS_K1_U01

FWS_K1_U02

FWS_K1_U03

FWS_K1_U04

FWS_K1_U05

FWS_K1_U06

FWS_K1_U07

FWS_K1_U08

FWS_K1_U09

FWS_K1 U14

FWS_K1_U15

FWS K1 _U16

FWS_K1_U17

FWS_K1_W02

Efekty uczenia sie dla kierunku

Tresé

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do statej aktualizacji wiedzy i umiejetnosci w kontekscie wykonywanego
zawodu

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do wtasciwego rozpoznawania mozliwosci i ograniczen wynikajgcych z
uzyskanej na danej specjalnosci kompetencji jezykowej

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do podejmowania wyzwan zawodowych i osobistych oraz
odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych w zwiazku z wykonywanym zawodem z uwzglednieniem
zmieniajgcych sie potrzeb spotecznych

Absolwent/ka jest gotéw/gotowa do efektywnej organizacji pracy swojej oraz innych, okreslania jej
priorytetéw oraz stopnia zaawansowania

Absolwent/ka potrafi postugiwacd sie wtasciwym dla danej specjalnosci studiéw jezykiem
wschodniostowianskim zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu co najmniej B2+ Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, drugim jezykiem obcym na poziomie co najmniej B2+ lub B2 (w
zaleznosci od specjalnosci studiéw), a takze innym dodatkowym wybranym jezykiem obcym na poziomie
Bl

Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze z wykorzystaniem tradycyjnych i multimedialnych
Zrédet informacji (m.in. stownikéw, leksykondw, korpuséw jezykowych) w jezyku polskim i jezyku /-ach
wtasciwych dla specjalnosci studidéw

Absolwent/ka potrafi wyszukiwac¢, analizowa¢, oceniac i selekcjonowad informacje z réznych zrédet w
jezyku polskim i jezyku /-ach wtasciwych dla specjalnosci studiéw

Absolwent/ka potrafi korzysta¢ ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu formutowania i analizy problemoéw
badawczych oraz uzasadniania swoich decyzji i wyboréw

Absolwent/ka potrafi rozpoznawa¢, oceniac procesy i zjawiska jezykowo-komunikacyjne oraz literackie w
zakresie obszaru wschodniostowianskiego oraz w zaleznosci od specjalnosci studiéw obszaru jezyka
angielskiego lub niemieckiego na podstawie uzyskanej wiedzy, a takze postugujac sie poznanymi
metodami i narzedziami, wykorzystywanymi w badaniach filologicznych

Absolwent/ka potrafi refleksyjnie odnosi¢ sie do wiasnych pisemnych i ustnych wypowiedzi jezykowych
oraz dokonywac ich modyfikacji pod kierunkiem wyktadowcy/opiekuna naukowego

Absolwent/ka potrafi wtasciwie analizowac przyczyny i przebieg konkretnych zjawisk jezykowo-
komunikacyjnych i literacko-kulturowych, a takze ich wzajemne powigzanie i przenikanie sie

Absolwent/ka potrafi postugiwac sie gtéwnymi teoriami z zakresu jezyka i literatury paradygmatami
badawczymi w typowych sytuacjach jezykowo-komunikacyjnych i spotecznych

Absolwent/ka potrafi samodzielnie, analitycznie i krytycznie interpretowac teksty jezykowe i literackie oraz
zjawiska kulturowe

Absolwent/ka potrafi przygotowad wystgpienia ustne w jezyku polskim i jezyku/-ach wtasciwych dla
specjalnosci studidw dotyczace zagadnien z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz kontekstéw
kulturowych

Absolwent/ka potrafi w jezyku polskim i jezyku/-ach wtasciwych dla specjalnosci studiéw prowadzi¢
rozmowy i prezentowad wystgpienia dotyczace jezyka i literatury, a takze komunikacji kulturowej

Absolwent/ka potrafi organizowad prace wtasng oraz wspétdziata¢ w grupie, przyjmujac w niej rézne role,
przy wykonywaniu okreslonych zadan i realizowaniu projektéw

Absolwent/ka potrafi podejmowac dziatania w celu doskonalenia poziomu wiedzy i umiejetnosci oraz
realizowac potrzebe ustawicznego uczenia sie przez cate zycie

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe tematy, pojecia i zagadnienia z zakresu badan nad jezykiem,
literatura i kontekstami kulturowymi wschodniostowianskiego obszaru jezykowego oraz w zaleznosci od
specjalnosci studiéw obszaru jezyka angielskiego lub obszaru jezyka niemieckiego
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Kod

FWS_K1_W03

FWS_K1_W04

FWS_K1_W06

FWS_K1_W10

Tresé

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe teorie i metodologie badah jezykoznawczych, literaturoznawczych
oraz komparatystycznych literacko-kulturowych wschodniostowianskiego obszaru jezykowego oraz w
zaleznosci od specjalnosci studiéw obszaru jezyka angielskiego lub niemieckiego

Absolwent/ka zna i rozumie tres¢, forme i funkcje podstawowej terminologii z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa wschodniostowianskiego obszaru jezykowego oraz w zaleznosci od specjalnosci studidéw
obszaru jezyka angielskiego lub niemieckiego

Absolwent/ka zna i rozumie w zaawansowanym stopniu tematyke szczegétowg z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa obszaru jezykéw wschodniostowianskich

Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe metody badawcze majace zastosowanie do interpretacji i analizy
tekstéw uzytkowych, literackich i naukowych w jezykach wschodniostowianskich oraz w zaleznosci od
specjalnosci studiéw dotyczacych obszaru jezyka angielskiego lub niemieckiego
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